CERTIFICATE OF TAX RESIDENCE — application of legislations implementing article 3 of Council
Directive 2003/48/EC of 3 June 2003 on taxation of savings income in the form of interest payments'

CERTIFICAT DE RESIDENCE FISCALE — application des législations transposant I’article 3 de la
Directive 2003/48/CE du Conseil du 3 juin 2003 en matiére de fiscalité des revenus de 1’épargne sous
forme de paiements d’intéréts’

FISCALE WOONPLAATSVERKLARING - toepassing van de wetgeving tot omzetting van artikel 3 van
de Richtlijn 2003/48/EG van de Raad van 3 juni 2003 betreffende belastingheffing op inkomsten uit
spaargelden in de vorm van rentebetaling'

1. Identification of the taxpayer - Identification du contribuable - Identificatie van
de belastingplichtige

1. a) Full name - Nom - Naam : DNE BN EEN E BN S S

. b) Permanent address - Adresse permanente - Vast adres :

1. ¢) Date and place of birth - Date et lieu de naissance - Geboortedatum en -plaats :
(R ' -

| 2. Certification - Attestation - Verklaring

I certify that the person named above is currently resident for tax purposes in this State:
Je certifie que la personne visée ci-dessus a actuellement sa résidence fiscale dans cet Etat :
1k verklaar dat de persoon die hiervoor is vermeld thans zijn fiscale woonplaats heeft in die Staat :

BELGIUM i
This certificate shall be valid until” -
R
14/05/2023

Date - Date - Datum ADfes 128z e

NANCY SCHOONVLIET
Signed - Signature — Handtekening /__/9’,_,- e
Position - Grade - Graad FMEM FOD FINANCIEN

Fiscaliteit - Particulieren

[stamp of the competent suthority issuing the certificate, with full d address -
cachet de I"autorité compétente délivrant le certificat, avec nom ¢tI:I'.‘rrnci:cn— : P Centru m Antwerpen
stempel van de bevoegde autoriteit die de verklaring aflevert, met naam en adres] Afdel |ng Beheer
ltaliglei 4 bus 1
2000 Aniwerpen

p.antwerp.afd.beheer@minfin.fed be

! Article 4, §1, 3rd subparagraph of the law of 17 May 2004 and Royal Decree of 26 March 2005 - Article 4, §17, alinéa 3 de la
loi du 17 mai 2004 et arrété royal du 26 mars 2005 - Artikel 4, § 1, 3e lid van de wet van 17 mei 2004 en het koninklijk
besluit van 26 maart 2005

? Maximum validity : 3 years - Validité maximale: 3 ans — Maximale geldigheidsduur : 3 jaar 3
276.03/48.2 g 6



